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B 32i0Ho Haka3y MiHicmepcmea oceimu i Hayku YkpaiHu eid 27.09.2021 Ne 1017

XypHany npuceoeHo kamezopito "B" i3 ncuxonozii ma nedazoziku
KATEFOPIS

PexomeHdosaHo do eudasHuymea lpe3udiero 2pomadckbKoi HayKo8oi opaaHizayii «BceykpaiHcbka
Acambnes dokmopie Hayk 3 depagHo20 ynpaeniHHs» (PiwenHs eid 17.06.2022, Ne 3/6-22)

XKypHan sudaemscs 3a akmusHoi nidmpumku Incmumymy ¢pinocochii ma coujonoeii HauioHanbHoi Akademii Hayk AsepbalioxaHy (baky, A3epbalioxaH) ma
KHI "KniniuHa nikapHs Ne15 [Nodinbcbkozo patioHy m. Kuesa"
XKypHan 3acHosaHull 3 Memoto po38UMKy HayKog020 NomeHyjasny ma peanisauii Kpawux mpaduuitl Hayku 8 YkpaiHi, 3a kopdoHom. XKypHan aucgimiioe
icmopito, meopito, MexaHiamu GhopmMy8aHHs ma ¢hyHKUIOHY8aHHS, a, MaKoX, iHHOBaUiliHi numaxHs po3sumky ncuxonoeii, nedazoeiku ma meOuyuHu. BudarHs
p03paxo8aHo Ha Haykosuis, suknadadig, nedazoais-npakmukie, npedcmasHuKig opaaHie 0epxagHoi 8nadu ma
INDEX @mp]i,wm 5 R ' G O« 1 e Micyee020 camospsdysaHHs, 300_5yeaqis suujo oceimu, epoMaOCbKo-nonimuqu.( disdig.
R R R O RATE rrepe 8 JKypHan BKIto4eHo 0 MixXHapoaHOi HaykomeTpuuHoi 6a3n Index Copernicus (IC),

AezearchBib
Research Bible, mixHapogaHoi nowykoBoi cuctemu Google Scholar.
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LITERARY ACTIVITY OF WRITERS OF PIDKARPATSKA RUS AS
A CONSIDERABLE FACTOR IN THE DEVELOPMENT OF THE
CONTENT OF SCHOOL HUMANITARIAN EDUCATION AND
CULTURAL DEVELOPMENT OF THE POPULATION AT THE
BEGINNING OF THE XX CENTURY

Abstract. In the article the author reveals the problem of the development of
literary work of writers, teachers in Pidkarpatska Rus in the period of Czechoslovakia
as an important factor in the development of the content of school humanitarian
education at the beginning of the XX century. The concept of humanitarian education
reflects the level of social development, the system of basic humanitarian values: the
value of the individual, the value of human life, moral and spiritual values, ideas
about which give philosophical generalizations, psychological and pedagogical
theory and practice. And as a system of knowledge, this concept reflects the totality
of knowledge in the field of social sciences and related skills.

In our opinion, among the disciplines of the humanities, literature is of
particular importance as the art of speech, a way of forming a general human culture,
its moral orientations, values, key educational competencies. In this context, the
experience of building a democratic society in Transcarpathia in the interwar period
(1919-1939), as well as the development of education at that time is very relevant.

Thus, the works of such famous Transcarpathian-Ukrainian writers, teachers of
the early twentieth century as O. Markush, V. Grendzha-Donskyi, Y. Borshosh-
Kumiatskyi, A. Karabelesh, A. Voloshin and others became the main subject of our
study. These authors reflected their vision of the world, of people’s life in the
interwar period. Their literary activity became an integral part of the content of
newspapers, magazines, textbooks for reading at school.

A review of the content of a few school textbooks on reading gives grounds to
claim that students have studied Ukrainian literature in a wide range, in its historical
development. Stories, poems, articles were contributed to the awakening of national
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consciousness, dignity, culture of the younger generation and of adults, contributed to
the development of the content of school humanities education as well.

The themes of the native land are intertwined in the content of many literary
works of Y. Borshosh-Kumiatskyi, V. Grendzha-Donskyi, M. Horniak,
A. Karabelesh, and contributed to the formation of readers' sense of beauty of natural
phenomena, aesthetic tastes, moral consciousness, humanitarian values which are
relevant today.

Therefore, the study and actualization of the creative heritage of previous
generations, important historical events, works of Ukrainian writers, teachers,
educators, difficulties faced by Transcarpathians in the early twentieth century can
ensure the unity and continuity of historical and pedagogical process. The
acquaintance with literary works of writers of the researched period will enrich
students' outlook about native land, its history, will develop love and respect for the
people, its culture, traditions, promotes development of general cultural and
communicative competences, and cultural development of the population in general.
The inclusion of such literary works into the school programs on the Ukrainian
literature will improve pupils’ literary education.

Keywords: literature, Pidkarpatska Rus, humanitarian education, cultural
development, the content of school humanitarian education.

Jenmunncbka IBerra ATTULIIBHA KaHIUJAT MEAAroriyHUX HAyK, JOIEHT
kadenpu Ilegaroriku Ta TICUXOJIOTii, 3aKapmaTCbKUl YrOpCbKUH 1HCTUTYT
iM. Depennia  Paxomi  II, mmoma Komyra, 6, M. beperoso, 90202,
https://orcid.org/0000-0002-0069-3615

JUTEPATYPHA NIAJIBHICTD IMCBMEHHUKIB
HIJKAPIATCBHKOI PYCI SIK BAXKJIUBUN ®AKTOP PO3BUTKY
IKIJIbHOI T'YMAHITAPHOI OCBITH KPAIO TA KYJBTYPHOI'O
PO3BUTKY HACEJIEHHSA TIOYATKY XX CTOJIITTA

AHoTanisi. Y crarTi aBTOp pPO3KpUBa€E MpOOJIEMYy PO3BHUTKY JITEpATypHOI
nisnbHOCTI nucbMeHHUKIB [linkapnarcekoi Pyci B mepion YexociioBauuuWHH 5K
BXJIMBOTO YWHHUKA PO3BUTKY 3MICTy IIKUIBHOI TyMaHITapHOI OCBITH Ta
KyJBTYPHOTO PO3BUTKY HaceiaeHHs Ha nmoyaTky XX cT. [IoHATTS rymMaHIiTapHOI OCBITH
B1100pakae piBE€Hb PO3BUTKY CYCHUIbCTBA, CHCTEMY OCHOBHUX TI'yMaHITapHUX
IIHHOCTEH: IIHHICTh OCOOUCTOCTI, JIFOJACHKOTO JKHUTTS, KyJIbTYypH, MOPATbHO-TyXOBHI
IIHHOCTI, YSABJICHHS MpO SKi JHalTh GI0cO(ChKl y3araibHEHHS, IICHUXOJIOTO-
nmejaroriyHa Teopis i NMPaKTHKA. [ sx cucrema 3HaHb 1€ TOHATTS BigoOpaxkae
CYKYMHICTh 3HaHb y Tally31 CyCHIbHUX HAyK Ta MOB’3aHUX 3 HUIMH HABUYOK.

Ha namy nymky, cepel TyMaHITapHHUX JUCHUHUIUIIH OCOOJIMBE 3HAYEHHS MAae
JiTeparypa K MHUCTELTBO CJIOBa, CIOCiO popMyBaHHs 3arajibHOi KyJIbTYpHU JIOAUHH,
il MOpaJbHHUX Opi€HTAIlil, IIHHOCTEW, KIIOYOBUX OCBITHIX KOMIETEHTHOCTEH. Y
IIbOMY KOHTEKCTI Jy>K€ aKTyaJbHUM € JOCBiI pO30yIOBU JEMOKPATHYHOTO
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CyCHiIbCTBa Ha 3akapnaTTi y MixkBoeHHUM niepioa (1919-1939 pp.), po3BUTOK OCBITH
TOTO Yacy, JITepaTypHOI AISUIbHOCTI MUChbMEHHUKIB, BUKJIAIALbKOI Ta METOJAUYHOT
po0OOTH Memaroris.

ToMmy TBOPUICTh TAaKUX BIJIOMHX 3aKapmaTChbKO-YKpaiHCHKUX MHCHhMEHHUKIB,
nefaroriB  mouatky XX cromtrs, sk O. Mapkym, B. I'penmxa-JloHChKHiA,
0. bopmom-Kym’supkuit, A. Kapabenem, A. BosomuH Ta iH. cTana npeaMeTroM
Hamoro gociipkenHs. Ll aBTopu BimoOpakanu cBoe OaueHHS CBITY, JKUTTS JIIOIEH y
MiXXKBOEHHHI Hepiof. IXHs niTepaTypHa HisUIbHICTH CTala HEBi €MHONI0 YaCTHHOIO
3MICTY ra3er, )KypHaIiB, NIAPYYHUKIB JJI1 YUTAHHS B LIKOJII.

Ornan 3MICTY WIKUIBHUX HIAPYYHUKIB 3 YMTAHHS MOYaTKy XX CTOJITTA JA€
MiJICTaBU CTBEP/KYBaTH, IO Y4YHI BUBYAIU YKPAITHCBKY JITEPATypy B IIUPOKOMY
niana3oHi, B il 1CTOpUYHOMY pO3BUTKY. OTOBIZaHHS, BIpIIl, CTATTI CHPHUSIIH
npoOy/UKEHHIO HAI[lOHAJIBHOI CBIJIOMOCTI, TIiJHOCTI, KYJbTYpH IiJAPOCTAIOYOrO
MOKOJIIHHS Ta JOPOCIUX, CIPHUSIIA PO3BUTKY 3MICTY HIKUIBHOT T'yMaHITapHOI OCBITH
30kpemMa. TeMu pITHOTO Kparo BILUTITAIMCS y 3MICT 0ararbox JiTepaTypHUX TBOPIB
1O. bopmoma-Kym'siieroro, B. I'penmki-/loncekoro, M. I'opusika, A. KapaGenera,
cpusuid OPMYBAHHIO Y YMTAYIB IMOYYTTS KPACH MPUPOTHUX SBUIII, €CTETUYHUX CMAKIB,
MOpAaJILHOI CBITOMOCT], TYMaHITApPHUX IIIHHOCTEH, SIKi € aKTyaJIbHUMH 1 ChOTOJTHI.

Tox, BUBUEHHS Ta akTyasi3aulis TBOPYOl CHAAIUIMHU MONEPEHIX IMOKOIIHb,
BAXUJIMBUX ICTOPUYHHUX TMOMINA, TMpamb YKpPAaiHCPKUX NUCHhMEHHHKIB, IMEaroris,
OCBITHIX Jisi4iB, TPYAHOUIIB, 3 SKAMHU 3aKapoaTii 3ITKHYJIHUCS Ha TIOYaTKy
XX CTOMITTS TO3BOJISIIOTH 3a0€3MEUUTH €IHICTD 1 HACTYIHICTh 1CTOPUKO-TEAArOrYHOTO
npouecy.  O3HalloMyeHHS 3  JITEpaTypHUMH  MpausMH  [HUCbMEHHHKIB
JOCIIKYBAaHOTO Mepioy 30araTuTh Kpyrosip MIKOJSPIB MpO pIOAHUN KpaH, Horo
ICTOpII0, PO3BUBATHME JHO0OOB 1 OBAry /0 CBOr0 HApoOay, WOr0 KyJIbTYpH, TPAAMIIIH,
CHpHSIE PO3BUTKY 3arajbHOKYJBTYPHHUX Ta KOMYHIKaTHUBHUX KOMIIETEHTHOCTEH, a
BKJIFOUEHHS 1X JO IIKUIBHMX MporpaM 3 YKpaiHCBKOI JTepaTypu Oyne CIyXKHUTH
YAOCKOHAJICHHSIM 3MICTY JITEpaTypHOI OCBITH, CTPYKTYpU WIKUIBHOTO KYpCY
JTEpaTypH, MIKUTbHUX MIPOTpaM 3 JITEPaTypHOTO KPac3HABCTBA.

KuarouoBi ciaoBa: miteparypa, Iligkapnarceka Pyce, rymaniTapHa ocBiTa,
KYJIbTYpHUN PO3BUTOK, 3MICT IIKUJIBHOI TYMaHITApPHOT OCBITH.

Formulation of the problem. At the current stage of educational development,
the introduction of new standards, the transition to new tools, methods and techniques
of teaching, the introduction of effective technologies for assessing student
knowledge, the innovative research of teachers testifies to the success of Ukrainian
schools, bringing education closer to world standards. One of the important directions
of the Ukrainian school is the humanities, which provides spiritual, cultural and
moral development of students.

Analysis of recent research and publications. The analysis of historical and
pedagogical researches gives grounds to claim that various aspects of educational
problems in educational institutions of the early twentieth century are reflected in the
works of scientists: M. Hrytsenko, M. Yevtukh, [. Zaichenko, 1. Kurliak,
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N. Pobirchenko, O. Savchenko, T. Samoplavska, M. Sobchynska, O. Sukhomlynska,
M. Yarmachenko and others.

Questions about the history of the development of education in Transcarpathia
were reflected in the scientific research of V. Gomonnay, I. Granchak, D. Danyliuk,
I. Depchynska, M. Kliap, L. Maliar, P. Magochi, and others. N. Bibik,
M. Vashulenko, O. Kornilova, L. Masol, O. Savchenko, V. Tymenko and O. Fizeshi
were interested in the development and formation of the content of primary
education.

Some aspects of the development of literature in the region are reflected in the
works of V. Zadorozhnyi, V. Gomonnay, N. Marfinets, P. Khodanych, 1. Khlanta,
M. Zymomria, M. Talapkanych and others.

The purpose of the article. The purpose of our publication is to reveal the
literary activity of writers of Pidkarpatska Rus in the early twentieth century as an
important component of the content of school humanitarian education, of cultural
development of the population, clarify the meaning of «humanitarian educationy,
«humanitarianismy, to reveal the classification of subjects into humanities and social
ones.

Based on this, the subject of our scientific attention — the works of famous
Transcarpathian-Ukrainian writers, teachers of the early twentieth century
A. Voloshyn, O. Markush, V. Grendzha-Donskyi, Y. Borshosh-Kumiatskyi,
A. Karabelesh, etc., in which are reflected their worldview, views on the system of
contemporary knowledge, skills, educational norms that students had to learn at that
time and which became an integral part of the content of newspapers, magazines,
textbooks for reading in the early twentieth century and the content of humanities
education in particular. The rich historical and literary experience of Transcarpathians
laid a solid foundation for the emergence of educational theory, school and pedagogy,
for cultural development of the population in Transcarpathia.

To reveal the purpose of the study, we used the following research methods:
historical and pedagogical (definition of the subject, purpose, objectives of the study);
theoretical search (analysis of historical and pedagogical, literary, normative
documents); structural (to identify the state of development and prospects of the
study); bibliographic (study of archival funds, bibliographic publications); historical
and retrospective (analysis of the source base); structural and functional analysis of
the content of textbooks, manuals; comparative (in the process of substantiating the
possibilities of using the experience of the past in the modern educational
environment); analytical-synthetic (generalization and systematization of materials;
formulation of generalized conclusions).

The main content of the article. As a cultural phenomenon, the concept of
humanitarian education reflects the level of social development, the system of basic
humanitarian values, first of all, «value of personality», «value of human lifey,
«moral and spiritual values», ideas of philosophical generalizations, psychological
and pedagogical theory and practice. As a system of knowledge, this concept reflects
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the totality of knowledge in the field of social sciences and related skills
(philological: languages and literature, including foreign; social: history, civic
education, philosophy; humanities: singing, drawing, handicrafts).

V. Andrushchenko notes that «humanitarianism, humanitarian thinking,
humanities — all these concepts are related to the concept of humanism as one of the
areas of humanitarian worldview and humanitarian activities, through the
assimilation, development, use of humanitarian knowledge as a means of education,
human upbringing... » [1, p. 9].

The researcher 1. Depchynska, analyzing different approaches to the division of
educational subjects, divides them into humanitarian and social. The humanities
include: language, literature, art, handicrafts, music, choreography, physical
education, psychology, valeology. The social ones include: philosophy, history,
sociology, political science, archeology, local lore [3, p. 91]. It should also be noted
that although in the period under study the division into humanities, social sciences
and natural sciences, in the usual format for us, was not carried out, but the
disciplines were combined around the idea of comprehensive development of the
student's personality.

In our opinion, among the disciplines of the humanities, literature is of
particular importance as the art of speech, a way of forming a general human culture,
its moral orientations, values, key educational competencies. In this context, the
experience of building a democratic society in Transcarpathia in the interwar period
(1919-1939), the development of education at that time is very relevant. Its analysis
makes it possible to reveal the valuable achievements of the past in the content of
education on the basis of the ideas of humanism, democracy, cultural dialogue and
multiculturalism.

The coup, namely the withdrawal of Pidkarpatska Rus and the Carpatho-
Ruskyis from Hungarian rule and joining the Czechoslovak state was an act of
political significance and had a deep cultural and national meaning. After the First
World War, when the Russian printed word completely disappeared from the territory
of the Russian settlement in Hungary, and the Russian book was the cause of political
persecution, the time came for a young Slavic state based on democracy, freedom of
literary activity and publications. The Prosvita Society and the O. Dukhnovych
Society published a total of 250 books, but only about 10 of them, which defined a
new artistic creativity, gave the names of new or old artists of the word. Almost
everything published in the press was aimed at national awareness, to give a starting
point for new creativity, and at the same time to connect with a rich, cultural and
national tradition. Some of these publications were funded by the state [9].

With a large number of periodicals, writers in the early twentieth century
themselves took care of the publication of their books. Patronage in the field of
publications was absent. Not enough effort has been made to motivate and encourage
young writers, paving the way for them to publish their work. It should be noted the
important role of such famous writers, teachers as A. Voloshin, O. Markush,
V. Grendzha-Donskyi, Y. Borshosh-Kumiatskyi, A. Karabelesh in the development
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of school humanitarian education in the region and its content in particular. Books
published in Uzhhorod, Lviv, Prague, textbooks used in schools, newspapers and
magazines, in which writers, teachers, prominent educators, etc. published their
works, helped Transcarpathian students to get acquainted with Ukrainian literature.
Since literature occupied a prominent place in the educational process of public,
urban, secondary schools and in the development of the content of school humanities
education in the region, we consider the literary activities of writers of Pidkarpatska
Rus in the early twentieth century in more detail.

After the coup, literary, cultural and national creativity took two paths in
Pidkarpatska Rus, namely both the Russian side with its traditions, and the Ukrainian
side. The two movements were forced to compete, which would imply increased
support on both sides of the new artistic and literary work, as the basis of all spiritual
life in general. The facts indicate that if a lot has been done in the field of polemical
journalism in this regard, they were not interested in literature at all. This fact
indicates that, at first, the controversy itself was superficial; secondly, that the
Ukrainian-Russian contradiction itself was conducted only as needed; thirdly, that all
this contradiction passed by all new creativity. Therefore, from the Russian literary
language and through a dozen dialects, spelling, grammar and to the Ukrainian
literary language, it gave examples of the Carpatho-Ruskyi language of that time.

The first Carpatho-Ruskyi poet after the coup (and the Ukrainian trend in
particular) was Vasyl Grendzha-Donskyi. Before the coup he was already a conscious
man, a typical populist. He took part in local uprisings and wars for his native land,
which gave him a theme for lifelong creativity. Thus appeared his interest to the past,
and the following themes, which he conveyed in his lyrical songs, lyrical and epic
poems. V. Grendzha-Donskyi began with the lyrical motifs of the Carpathian song,
and moving on to the epic themes of his time and of the past. The author tried not to
use usual phrases, expressions. V. Grendzha-Donskyi's poems are a return to the past,
a kind of romantic realism that was not experienced by the «Hungarian Russia», and,
as a result, was of interest both in the content of what was happening and in its
original Carpatho-Ruskyi novelty.

The author persistently strives to realize the epic theme in the form of a
pastoral tragedy («Verkhovynay), then in the form of historical legends («Prince
Laborets», «Princess of Hutsulia», «Red Rock»). The following books of poems were
published as well: «Keys with a Thorn» (1922), «Golden Keys» (1923), «By the Way
of the Thorns» (1924), «Bunch of Flowers» (1925), «Thorny Flowers from the
Mountains» (1928). The drama «The Hundred of Mocharenko» was written in verse.
Separate editions were also published «Stories from the Carpathian Mountainsy
(1925), «Meeting the Freedom» (1928), «No Ammunition» (Kharkov, 1928), the
novels «llko Lipey — the Carpathian Robber» (Lviv, 1936), «Petro Petrovych»
(Uzhhorod, 1937), «Petryk» (1973) and others.

The education of Transcarpathia in the 1920s and 1930s was enriched by the
works of the talented Ukrainian teacher and writer Yurii Borshosh-Kumiatskyi, who
was a teacher of public schools in many villages, an organizer of educational
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development and an author of books for schools. The author has published the
following books: «Spring Flowers» (1928), «From My Land» (1929), «Wonderland»
(1934), «Dawn in the Carpathians» (1935) and others. Such collections as
«Two Fates», «On the High Plain», «In the Eagle's flight», «Crimson Chordsy,
«Silk Flowery, «Late Beauty», «Red Viburnum» and others were also very popular
among the people. Some works have been published in textbooks for public schools:
«Congratulationsy», «Spring Flood», « Winter on the Verkhovynay, etc. As we can see,
the themes of the native land are intertwined in the content of most of
Borshosh-Kumiatskyi's works, and contribute to the formation of readers' sense of
beauty of natural phenomena, aesthetic tastes, moral consciousness of pupils,
humanitarian values in general.

It should be noted the works of writers devoted to the development of the
regional aspect of the content of humanitarian education in the early twentieth
century, because they nurtured students' love for their homeland, enriched their
knowledge about Transcarpathia, as well as about the educational process in general:
A. Voloshin «Native House», «Family», «Why I love Pidkarpatska Rusy,
«My homeland (about Kelechyn)», «Love your own!», «Native land»; poetry
by B. Lepky — «Native roof»; O. Dukhnovych — «I was a Rusyn», «Pidkarpatska
Rusyns...», «My last song»; works by V. Grendzha-Donskyi — «Native language»,
«Love your native language», «Love your native land»; Olena Pchilka — «Native
Wordy»; O. Pavlovych — «In a foreign country», «Patriotic love of the Pidkarpatska
Ruthenians», «Carpathian region», «I am the son of the Beskids», «Native landy;
M. Popovych — «Testaments of ancestors», «Native land» (according to Runeberg
and Emvolov); 1. Vorobkevych — «These are our dear, high Carpathiansy;
Luka Demian — «Storm in the meadow», «Winter nature in Verkhovynay; poetic
miniatures — M. Bozhuk — «My soul rushes there»; I. Nevytska — «Verkhovynay;
S. Vorobkevych — «Verkhovyna»; Mariyka Pidhiryanka — «Green Verkhovynay,
«To Alexander Dukhnovychy»; Y. Borshosh-Kumiatskyi — «Kisses of beauty-meadowsy,
«I love you, native land», «Winter on the Verkhovynay, etc. [3, p. 48]

Zoreslav was a representative of pure lyric poetry of the early twentieth
century. His first book «With a heart in the hands» (1933) showed that the author
pays great attention to the diversity of topics. Another collection of poems was «The
sun and the azure» (1936), which included 45 works and received positive reviews
from readers. During the period under study, translations of Ukrainian Zoreslav's
poems into Czech, Slovak and Hungarian appeared as examples of modern poetry
and because Transcarpathia was a polyethnic region, translations have become an
integral part of the region's cultural development [9, p. 132].

The Ruskiy trend in poetry after the coup began and was established by the
Transcarpathian pedagogue and poet A.V. Karabelesh, who began publishing in
1924. In 1928 he published the book «Selected Poems», and in 1929 he published a
large volume of poems «In the Rays of Dawny». The publication received positive
reviews, although it noted in some works the influence of Ruskiy (Ukrainian) poets.
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The works of A.V. Karabelesh were imbued with love for the native Carpathians,
with pain for the hard life of the mountaineers and faith in their best destiny.

Some works by A. Karabelesh (poems «I am the Carpathian Mountainsy,
«Mountains, soul...»), M. Popovych («May». Free translation), P. Fedor («On the
fair in Humennoe» from the novel by P.S. Fedor ), A. Makovychanin (the story
«Rural Master»), E. Baletsky («Today is God») were published by the Society
O. Dukhnovych in the newspaper «Carpathian World» («Karpatskyi Svity) (Fig. 1).
The lines of the published works are full of love for the Motherland, native land,
nature, which, in turn, contributed to the formation of civic and patriotic values,
knowledge of folk and traditional culture, harmonious development of readers'
personality, development of humanitarian values [4].
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Luka Demian's literary activity should be noted as well. His first folklore
recordings were published in the Budapest weekly «Nedilja» («Sunday») in 1911.
His collected folk poetry was published in many local periodicals, such as «Nauka»
(«Science»), «Pidkarpatska Rus», «Literary Sunday», in various calendars and
readers etc. The author also published the following books: «The Devil at the
Wedding» (1920) and «The Witch» (1924), published by Prosvita. His works were
written in dialect, were widely used folk views, beliefs which were close to the
people, contributing to their cultural and educational uplift.

A Ukrainian writer and public figure Iryna Nevytska was one of the brightest
figures among the founders of the women's organization. Her first works were
published in the journals «Science», «Sunday». The author published the historical
novel «Truth has won» (1924), the collection «Gift» (1929), etc. Iryna Nevytska was
the founder of the women's section of the Prosvita Society, a member of the First
Ruskiy Central Council, and the head of the Women's Union. Her journalistic work
«To Ruskiy (Ukrainian) Women» revealed the social problems of Carpathian women.
She also wrote articles on folk culture, women, fairy tales and poetry. In the editions
of that time I. Nevytska also published mainly under a pseudonym: «Rusyn Sunday»,
«Ruskiy (Ukrainian) word», «Our native land», «Literary leaflet». Nevytska's plays
include «Christmas Gift», «Fire», «Hopeless», «Fate», «Prince Fedor Koryatovychy
and others. The lyrical heroes of her poetic works quite naturally intertwined in the
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outline of those days Transcarpathian literature. Inexhaustible imagination, kindness
of heart, sharp mind, cleverness, ability of the main characters to get along with
different people, evoke compassion and mercy, the desire to break the wall of
alienation, as well as the desire to do good deeds.

But one of the most talented writers of this era was O. Markush, whose stories
were collected in the book «Measured the Earth... and other stories» (1925). The
author has written more than twenty textbooks: «The ABC» (1923), geography: «On
the native land» (co-authored with M. Spitzer), «Local History», «Worldy,
«Fatherland»; biology: «In all the kingdoms of nature» (1932); grammars «Living
Word», «Conversation», «Native Word»; textbooks on geography and history «New
Europe», «Far World», «Foreign lands — foreign people» (1932), «Ancient castles of
Pidkarpattya» etc., which were often used by teachers during the lessons. He also
published a textbook of the Ukrainian language for Hungarian schools «Ruska
Besida» (1932). Together with the well-known Ukrainian educational and political
figure of the region, the future Prime Minister of the Carpathian Ukraine Julian
Revay, O. Markush compiled a Ukrainian-Hungarian terminological dictionary called
«Rusko-Hungarian terminology», also participated in the compilation of a textbook
for Romanian schools and wrote up to 150 scientific studies in this field.

O. Markush's first collection «Measuring the Earth» was published in 1925. He
was also a methodologist of pedagogy as the science of teaching and education.
Many of his articles were published in pedagogical newspapers: «Teacher», «People's
School», «Our School» [6, 7]. Markush's pedagogical work is important in terms of
enriching the content of school humanitarian education in Transcarpathia in the early
twentieth century, the main vector of research of which was aimed at comprehensive
development of personality, methodological assistance to teachers in teaching many
subjects, providing textbooks, visual aids. (Fig. 2, 3)
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Undoubtedly, there should be mentioned other authors who contributed to the
development of literature in the early twentieth century, and in the content of
humanitarian education in particular, helped to acquaint readers with the best literary
achievements, such as Andriy Voron, educator, writer, journalist and translator. His
stories of 1936 «Vasilko is Expelled», «Mortal Train», «Mary the Shepherdess»,
published in the «Almanac of Pidkarpatski Ukrainian Writers» are well-known. The
names of Dmytro Popovych, Petro Mihovk, Oleksandr Dzhumurat, Marko Barabolia
are also worth mentioning. Their names and activities have made a significant
contribution to the culturally education of the people of Pidkarpatska Rus.

In 1923, in connection with the adoption of the «Learning Basis for the public
schools of Pidkarpatska Rus» — the language of study in the public schools was
divided into separate subjects: a) conversation; b) reading; c) grammar and spelling;
d) style. Teachers had the main tasks: to teach children to learn about the beauty,
richness and spirit of the native language on the examples of literary texts; be able to
properly express their opinion orally and in written form; read clearly; to develop
interest in fiction; to cultivate love and respect for the native language [3, p. 125].

The work of writers is clearly reflected in the content of textbooks for reading
Augustyn Voloshin for folk, urban schools of Pidkarpatska Rus in the early twentieth
century.

Thus, we should note some of the texts that were included in the reading books
for students of 2-3 school years of public schools on selected thematic blocks:

1. from the life of the children: «Our House», «Churchy», «Our Family»,
«Father», «Mother», «Grandfather», «Grandmothery;

2. school life topics: «Our teacher», «Native school», «Blackboard, chalky,
«Learny;

3. oral folk art (fairy tales, riddles): «Little Duck», «Fox and Crow»;
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4, world of nature: «Last summer», «Winter and ravine», « Winter nature
on the Verhovyna», «First swallow», «Bird», «Domestic animals», «Eaglesy,
«Wolves», «Rainy», « Water», «River», «Storm in the meadow», «Forest»;

5. historical information, significant events: «How Pidkarpatska Rus was
liberated», «Freedom Day», «Who am I», «I was a Rusyn», «Alexander
Dukhnovych», «Voyevoda Petro Petrovych», «Two roads of President Masaryk»,
«Czech national anthem», «Czech national anthem», «Slovak anthemy, «Prince
Olegy, «Prince Koriatovych», «Prince Laboretsy;

6. health care: «Cleanliness at school», «Keep cleany;

7. ethnography: «Christmasy, «Carol», «Easter», «Christ is risen», «Easter
eggs», ete. [3, p. 127].

Such topics enriched the content of the school humanitarian education, gave
the students of public and secondary schools to join the spiritual culture of the native
people, learn about society at different stages of history, learn to distinguish good
from evil, and help to develop better spiritual and moral qualities.

In urban (incomplete secondary) schools of Pidkarpatska Rus of the studied
period of special importance for the implementation of the content of humanitarian
education belonged to the following subjects: Ruska (Ukrainian) language
(conversation, grammar, reading, style), urban science, drawing, singing, boys'
handicrafts and women's handicrafts. The humanitarian aspect of these school
subjects in the interwar period was aimed at educating the morality, spirituality and
humanity of students. These qualities are relevant today as well.

According to the «Programs for urban schools for the 1935-1936 school year»
in the subject «Reading» (1-3 forms) for students were offered works of art by
Ukrainian, Slavic, local authors for textual study. The humanitarian aspect is
reflected in the following blocks of textbooks: 1) historical topics — «Crossing the
Carpathiansy», «Oleg of Novgorod», «On the first printing houses in Pidkarpatska
Rusy, «Ivan Vyshenskyi», «The Tale of Dovbush», «From the President's Thoughtsy,
«Pidkarpatska Rus in Antiquity», «Rusky grain-growers of the Princely Era», «To
Masaryk»; 2) oral folk art and ethnography — «Easter eggs», «St. Yurii in the Hutsul
region», Hare and the hedgehog», «Legend of St. Nicholas», «Carolersy, «New
Yeary; 3) patriotic, moral and ethical themes — «Love of the Fatherland», «The Song
of Igor's Campaign», «Cry of Yaroslavna», «Zahar Berkut», «King and Craft» and
others. The programs also focused on the study of literary theory: lyric poetry, genres
of poetry, epic, novel, short story, fairy tale, fable, legend, ballad, parable, riddle,
idyll, anecdote, etc. [3, p. 130]

The works of many writers of the region have found its place in textbooks for
reading, in particular in the textbook «Fatherland: a reader for 3-4 school years of
public schools» by O. Markush, Y. Revay: O. Dukhnovych «Ruskyi Marchy,
«Ox and Frog», «I was a Rutheniany»), S. Bochek («The Crow Flew», «Bunny»),
M. Pidhiryanka («My Path», «Prince Laborets», «Endless Talesy),
Y. Borshosh-Kumiatskyi («Congratulations», «Spring Flood», «Winter in
Verkhovynay), Luka Demian («Winter Nature in Verkhovynay), etc. (Fig. 4). The
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humanitarian aspect of the textbook was aimed at mastering the universal, patriotic
and national-oriented values of students [8].
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In A. Voloshyn's «Reader for the Ruskyi Youth» we can see the following
works: V. Grendzha-Donskyi («The Orphany, «Across the valleys and Home», «The
Stonemasony), Zoreslav («<How Evening Bells Ring»), Yu. Fedjkovych («St. Yurii»),
O. Dukhnovych («Swan Song», «Happiness of Life»), V. Birchak («Clock»,
«Yesterday, Today, Tomorrow») and others. (Fig. 5) Voloshyn's works of Ukrainian
literature [2], offered for study, are filled with national-patriotic and civic content,
which, in turn, was an important means of forming the consciousness of the citizens
of Pidkarpatska Rus and developing the content of school humanitarian education.
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A review of the content of some reading textbooks [2, 10] gives grounds to
claim that students studied Ukrainian literature on a large scale and in its historical
development. The works contributed to the awakening of the younger generation of
national consciousness, dignity, contributed to the development of the content of
school humanities education in particular. (Fig. 6)
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Students and teachers could also learn about the literary achievements of the
Ukrainian people from the Prosvita magazine, the Prosvita calendar, and local
governments such as Svoboda, Nauka, Nasha Zemlya, Ukrainske Slovo, and others.
In school libraries, students could choose books with works of art, and write a
summary of the book. Students even competed over who could read more books and
discussed their content in class.

Conclusions. Today, in the context of reforming the modern secondary school,
the historically accumulated literary and pedagogical experience of the early
twentieth century is relevant, as in the context of European and world unity, the
importance of preserving the national identity of Ukrainians is growing. Studying and
actualizing the creative heritage of previous generations, important historical events,
works of Ukrainian writers, teachers, educators, difficulties faced by
Transcarpathians in the early twentieth century can ensure the unity and continuity of
the historical and pedagogical process. The acquaintance with the literary works of
writers of the period under study will enrich students' outlook on the native land, its
history, develop love and respect for their people, culture, traditions and customs,
cultural and communicative competencies. Their inclusion into the school programs
of the Ukrainian literature will serve to improve the content of literary education, the
structure of the school literature course.
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